Advanced Contact Technology

Berihrungsgeschitzte
Winkelbuchsen

Winkelbuchsen for die Leiterplatten-
rmontage, berdhrungsgeschitzt gemass
|IEC / EN 61010-1. Die Buchsen werden
direkt auf Platinen geldtet. Die 80°-
Abwinklung sorgt fur minimale Kraft-
ubertragung durch die eingesteckts
Messleitung auf die Platine. Ausfuhrun-
gen erhaltlich fir @ 4 mm- und
BNC-Stecksysteme.

XELW-4

BerGhrungsgeschitzte, starre @ 4 mm-
Winkelbuchse, geeignst zur Aufnahme
federnder @ 4 mm-Stecker mit starrer
Isolierhllse. Messingdrehtell.

Anschluss:
Rundstift @ 2 mm und Kontakte fir die
Maontage auf Printplatten.
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Touch-protected
Angled Sockets

Angled sockets for mounting on printed-
circuit boards, touch-protected accord-
ing to |EC / EN 61010-1. The sockets
are directly soldered onto printed-circuit
boards. The right-angled configuration
rminimises the force transmitted to the
printed-circuit board through the
plugged-in test lead. Versicns available
for @ 4 mm and BNC systems.
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Douilles coudées
protégées au toucher

Douilles coudées pour montage sur des
circuits imprimées, protégees au toucher
selon CEl/ EN 61010-1. A souder di-
recternent sur des circuits imprimés.
Lorientation orthogonale minimise la
force exsercée par les cables sur le cir-
cuit imprimé. Disponibles en versions
pour les systames @ 4 mm et BNC.

MAH 561

Touch-protected, angled @ 4 mm rigid
socket accepting spring-loaded @ 4 mm
plugs with rigid insulating slesve.
Machined brass.

Connection:
@ 2 mm round pin and contacts for
mounting on printed-circuit boards.
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Douille rigide @ 4 mm, protégés au tow-
cher, coudes. Adaptée 3 la connexion
de fiches @ 4 mm 2lastiques a fourreau
ngide. Laiton decollete.

Raccord :
Broche @ 2 mm et contacts pour mon-
tage sur circuit imprime.
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